
L6-1 

A -  Lesson 6  -  W 
"Real/Unreal, True/False, Genuine/Phony" 

Upon successful completion of this lesson, you can correctly: 
1. Conjugate specified Greek verbs and/or verbals. 
2. Decline specified Greek nouns or noun derivatives. 
3. Parse specified words contained in Greek sentences. 
4. Classify specified dependent clauses. 
5. Translate specified Greek sentences into English sentences. 
6. Diagram specified Greek sentences. 
7. Read aloud specified Greek words and sentences. 

Learning the Culture 
Through Language: 

The concepts of truth and falsehood seem at 
first glance to be simple ideas, until one begins try-
ing to define the ideas in more precise details. Then 
the philosophical implications of both concepts rap-
idly dominate the discussion. The American Heri-
tage Dictionary gives the following definitions: "1. Con-
formity to fact or actuality. 2. A statement proven to be or 
accepted as true. 3. Sincerity; integrity. 4. Fidelity to an 
original or a standard. 5. Reality; actuality. 6. Truth. Chris-
tian Science. God." Careful analysis of these defini-
tions will uncover their western cultural orientation 
with modern era philosophical foundations. Most of 
the rest of our world operates off other definitions, or 
else, severely modified forms of a few of these. 

To be sure, the ancient world of the New Testa-
ment had different definitions, not only from these 
modern American views, but among themselves, 
depending on the particular culture. Some points of 
common meaning do take place at the surface level 
meanings, but most always the underlying presup-
positions upon which those meanings rest is pro-
foundly different. 

With the Greek philosophers the idea of 'truth' 
typically was based upon the dualistic perception of 
reality, the worlds of the invisible and of the visible. 
Parmenides defined ajlhvqeia against this backdrop 
more than others. Truth belongs to the timless world 
of the invisible; falsehood (yeu'do") and deception 
are a part of the visible material world. Misleading 

appearance was important here. For Plato, false-
hood conceals ta; o[nta (reality; lit. 'the things that 
are'). Truth stands in contrast to appearance and 
belongs to the eternal order of things in the ancient 
Greek understanding of a timeless eternity. 
Protagoras, the Sophist philosopher, rejected this 
way of thinking generally and advocated the under-
standing that truth lies within the individual with his 
axiom, "man is the measure of all things." The result 
was an expreme ancient form of relativism, some-
what akin to modern western versions. Aristotle 
probably came the closest to modern western philo-
sophical thinking with his view that ajlhvqeia  relates 
to a non-contradictory proposition in which yeu'do" 
represents a declaration with contradictory asser-
tions. ajlhvqeia  correspondes to the 'facts of the 
matter' while yeu'do" doesn't. 

The Jewish understanding has entirely different 
starting points. The Hebrew word for truth 'emeÚ (tma) 
with its literal meaning 'firmness' connoted the idea 
of someone or something being solid, and thus faith-
ful or reliable. The religious use of the term was 
based upon this idea of firmness and thus had the 
faithfulness of God as its foundation. All truth has its 
origin in God, but God isn't a static deity living in a 
remote timeless eternity. Rather, He is a living, dy-
namical being, deeply involved in his creation. Thus 
this functional nature of ajlhvqeia is picked up in the 
New Testament with statements like that of Jesus in 
John 14:6  jEgwv eijmi ...hJ ajlhvqeia (I am...the truth). 
Jesus is the firmness of God and radiates the reli-
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ability of the Heavenly Father in all that he says and 
does. This truth has living qualities since it is vested 
in the being of God. To try to reduce this truth to a 
logical syllogism of non-contradiction as Aristotle did 
is a huge mistake that crept into Christianity with 
Aquinas in the early middle ages. Modern western 
Christianity has struggled ever since to free itself 
from this philosophical straitjacket. Jewish and ap-
ostolic Christian understanding knew nothing of this 
Aristotlean view of truth. God was completely the 
foundation and the manifestation of truth, and that 
was all that was needed. 

Thus the Greek words that surface in the NT for 
truth etc. and falsehood etc. are built primarily off 
the Hebrew background transmitted 
through the LXX. These terms, which 
show up mostly in Paul and the gen-
eral letters, on the truth side include 
ajlhvqeia (truth), ajlhqeuvw (I speak the 
truth), ajlhqinov", -hv, -ovn (true, genu-
ine, sincere), and ajlhqhv", -ev" (true, 
genuine, trustworthy). 

On the opposite side, falsehood 
etc. include the following terms in the NT: yeu'do" 
(lie, falsehood), yeuvdomai (I lie),  yeudhv", -ev" (false, 
lie), yeu'sma (lie, falsehood), yeuvsth" (liar), ajyeudhv", 
-ev" (from from deceit), and a[yeusto", -on (free from 
lies). The ideas of deception and false appearance 
play an important role in the founda-
tional concepts here. Very helpful is 
the statement in Kittel, 9:595, by Prof. 
Hans Conzelmann, "Lying cannot be 
viewed merely as the opposite of 
truth. Basic to the general and philo-
sophical use of the word group is the 
twofold sense, namely, objective 
and subjective appearance, untruth 
as non-being and error as a false judgment of real-
ity." 

For futher study see Gerhard Kittel, ed., Theological Dic-
tionary of the New Testament, s.v. 'alhvqeia ktl.,' 'yeu'do" ktl.' ; 
Collin Brown, ed., The New International Dictionary of New 
Testament Theology, s.v. 'Truth.' 

Elements of the Greek Sentence: 
Dependent Clause Expansions 

Thus far in our study of the Greek sentence we 
have taken a look at the simple declarative sentence 
containing one independent clause; the compound 
sentence containing two or more independent 

clauses linked together by a simple connector like 
kaiv as well as those set in contrast to each other by 
the adversative coordinate conjunctions dev, ajllav, 
plhvn; the complex sentence containing an indepen-
dent clause and a dependent clause that is linked to 
the independent clause verb as direct object (with 
o{ti) or as adverbial cause, giving a reason for the 
main clause verb action (with o{ti, ejpeiv, diovti etc.). 

With this lesson we continue to expand that un-
derstanding with two new functions of dependent 
conjunctive clauses: substantival subject and adver-
bial temporal. 

When the dependent clause assumes the role 
of the subject of another verb, the majority of times 

the subordinate conjunction used will 
be o{ti with the meaning of "that" in 
English. Notice the following English 
sentence: "That Paul was an apostle 
is true," which in Greek would be o{ti 
o J Pau'lo" ajpovstolo" h\n e jstin 
ajlhqinovn.   The dependent clause o{ti 
oJ Pau'lo" ajpovstolo" h\n functions as 
the subject of the main clause verb 

ejstin. Also, note in this sentence that when a predi-
cate adjective -- here ajlhqinovn -- is linked back to a 
clause or a phrase it will always be spelled using the 
neuter singular ending. 

This same idea could also be expressed in Greek 
using an infinitival phrase as a substan-
tive in the subject role, as to;n Pau'lon 
ajpovstolon ei\nai ejsti;n ajlhqinovn. Again 
note that the infinitive 'subject' of ei\nai 
is different from the subject of ejsti;n. 
Thus, the infinitive subject Paul is the 
Accusative of Reference Pau'lon. Also, 
the Predicate Nominative ajpovstolo" in 
the dependent clause has now shifted 

to the Predicate Accusative ajpovstolon in order for 
the case ending to match the infinitive subject in the 
accusative case. Because the Present tense with 
the infinitive merely denotes linear action irregard-
less of the time frame, it is used to express the past 
time state of being indicated in the dependent clause 
Imperfect tense verb h\n. The same English transla-
tion is correct for either the Greek dependent clause 
or infinitive phrase. In fact, most of the time with the 
subject use of the infinitive phrase, the English de-
pendent that-clause will be the most appropriate way 
to translate, especially if there's a different subject 
for the infinitive from the main clause verb. 

Another major use of the Greek dependent clause 
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is with time expressions.  For the complete listing of 
constructions see Appendix 6: Guidelines for Clas-
sifying Sentences and Subordinate Clauses. The 
subordinate conjunctions used to introduce adver-
bial temporal dependent clauses are o{te, o{tan, wJ", 
ejpeidhv, ejpavn_ e{w", a[rci, mevci, privn. The temporal 
qualification of the main clause verb action by a tem-
poral dependent clause will set up a particular se-
quence of occurrence between the time frames of 
the main clause verb and the dependent clause verb. 
Basically this relationship will indicate that the de-
pendent clause verb action is happening (1) before 
the action of the main clause verb [before.....], (2) at 
the same time [as, while....], or (3) subsequent [af-
ter....] to the action of the main clause verb. This is 
the case irregardless of whether the main clause 
verb action is past, present, or future time. In the 
beginning study of this phenomena of the Greek lan-
guage we will not get into the full details of patterns 
of construction. But just enough to begin thinking 
about such connections. The English translation of 
the subordinate conjunction will sug-
gest the proper time relationship be-
tween the two clauses. Note the fol-
lowing: 

Prior dependent clause occur-
rence to the main clause verb action 
is usually expressed in English by the 
use of the English subordinate con-
junction 'after.'  The subordinate con-
junctions commonly used with this meaning include 
ejpeidhv, wJ" (with Aorist verb). Simultaneous occur-
rence of the dependent clause with the main clause 
action is normally introduced by o{te and o{tan, but 
can be introduced by e{w", mevcri, wJ". The subordi-
nate conjunctions denoting time subsequent to that 
in the main clause verb include e{w", a[cri, mevcri, privn. 

The Greek infinitive phrase also is used heavily 
for time expressions -- something its English coun-
terpart absolutely cannot do. Thus, the English de-
pendent conjunctive clause will always be the ve-
hicle for translating the Greek temporal infinitive 
phrase. Also important is that the temporal infinitive 
is always introduced by a preposition, indicating that 
the infinitive is being used in the same role as a noun 
would be with the preposition. Notice the patterns: 

Antecedent Time w. prepositions privn or prov : 
pri;n ejlqei'n aujtouj" hjsqivete meq j hJmw'n: privn  with 

infinitive 
pri;n h] ejlqei'n aujtouj" hjsqivete meq j hJmw'n: privn h[ 

with infinitive 
pro; ejlqei'n aujtouj" hjsqivete meq j hJmw'n: prov with 

infinitive 
These would all be translated: "Before they came 

you were eating with us." 

Contemporaneous Time w. the preposition ejn: 
ejn tw/' e[rcesqai aujto;n to; tevknon ajpevqane: ejn tw/' 

with infinitive. 
43 of the 55 NT uses with present tense infini-

tive, while 12 uses are with Aorist infinitive. 
Translation of this Greek sentence: "While he 

was coming the child died." 

Subsequent Time w. the preposition metav: 
meta; to; qerapeu'sai to; tevknon oJ  jIhsou'" ajph'lqe: 

metav tov with infinitive. 
Ordinarily the Aorist infinitive is used, but Heb. 

10:15 uses Perfect tense infinitive. 
English translation: "After he healed the child, 

Jesus departed." 

Prepositional phrases additionally 
are used for time expressions. 
Sometimes the noun in the appro-
priate case is used without the 
preposition to express the same 
idea. The most basic way to express 
a simple time reference is with the 
Locative of Time case function, ei-

ther with or without the prepositions ejn or ejpiv. This 
indicates a particular point of time that then qualifies 
the verb action it's connected to. Note the following 
examples: th/' eJorth/' tou' pavsca "at the Feast of the 
Passover", Luke 2:41; ajnasthvsw aujto;n ejn th/' ejscavth/ 
hmevraJ / "I will raise him at the last day," John 6:44; ejpi 
touvtw

;
/ h\lqan oiJ maqhtai; aujtou', "At this (point) his 

disciples came," John 4:27. 
Time references in the Accusative of Measure 

tend to emphasize the duration or extension of time. 
The Accusative case noun by itself can be used this 
way as in ei\don ta; e[rga mou tessaravkonta e[th "They 
saw my works for forty years," Heb. 3:9-10. Several 
prepositions can be used with the Accusative of 
Measure to express time; most commonly are ejpiv 
as in tou'to ejpoivei ejpi; polla;" hJmevra" "She was do-
ing this for many days," Acts 16:18. And metav as in 
meta tau'ta; ' ejxhlqen "After these things he went out," 
Luke 5:27. 

Time references in the Genitive of Time case use 
emphasize a certain quality attached to the time ref-
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erence. That is, as Brooks and Winbery state (Syn-
tax of New Testament Greek, p. 9), the Genitive case 
"usually indicates kind of time, time within which, or 
one time as opposed to another time." This can be 
without a preposition such as nhsteuvw di;" tou' 
sabbavtou "I fast twice during the week," Luke 18:12. 
Very often the preposition ejpiv will be used with the 
Genitive of Time, ejgevneto ejpi; Klaudivou "It came to 
pass during the (reign) of Claudius," Acts 11:28. 

This surveys some of the most basic ways time 
references can be set up in the Greek language. It, 
by no means, is an exhaustive treatment. But hope-
fully the concept of using time references as adver-
bial modifiers to qualify the action of the verb can be 
understood better with this survey. 

Elements of Greek Grammar: 
Verbs: 

With previous lessons we learned about verb 
action taking place in past time and perceived as an 
ongoing process kind of action. This is the core con-
cept of the Imperfect tense verb. Yet, as thoughtful 
contemplation would suggest, action in the past 
doesn't always take place as a process (-----). It also 
occurs as simple event (•). This, in Greek, is the 
basic idea of punctiliar action and the Aorist tense in 
the Indicative mood was used to express this. The 
difference can be seen with the verb levgw. The lin-
ear action of the Imperfect becomes e[legon, "I was 
speaking." But the punctiliar action is expressed by 
ei\pon, "I spoke." 

Just as with the Imperfect tense, the core idea 
of punctiliar action (labeled the Constative Aorist) can 
be modified to create resulting shades of meaning. 
The two most prevalent modifications involve stress-
ing the beginning of the punctiliar action (labeled the 
Ingressive Aorist) and the completion of the punctil-
iar (labeled the Culminative Aorist). The Ingressive 
Aorist of ei\pon would be translated "I began to speak." 
This is very similar in meaning to the Inceptive Im-
perfect e[legon, which would be translated "I began 
speaking." The English translation unavoidably ob-
scures the difference in meaning between these two 
Greek verb forms. The Culminative Aorist of ei\pon 
would be translated "I have spoken," using the En-
glish Present Perfect tense since it carries the same 
basic meaning of stressing the completion of verb 
action in past time. 

This can be charted as follows: 

Tense: Past Time: Present Time: Future Time: 
Aorist • (Constative) 
Aorist >• (Ingressive) 
Aorist •< (Culminative) 
Imperfect ------ (Descriptive) 
Imperfect >----- (Inceptive) 
Imperfect -----< (Durative) 
Present ------ (Descriptive) 
Future (Predictive)  • 
Future ------ (Predictive) 

The modification of the Greek verb to create the 
Aorist tense takes two patterns in the w-conjugation 
system. The so-called weak Aorist, or 1 Aorist, sim-
ply attaches (1) the augmentation as a prefix to the 
root stem of the verb in the same way as does the 
Imperfect tense, using either syllabic or temporal 
augments -- the epsilon added to beginning conso-
nant stem or combined with beginning vowel stem. 
(2) The spelling of the endings for the Active voice 
Indicative mood draw upon the same secondary 
active voice endings used by the Imperfect tense. 
But an important modification is made. The begin-
ning vowel of the endings is replaced by the sign of 
the 1 Aorist, the sa-. This creates the conjugation 
table listed below. Because the sigma is used to 
begin the endings like in the Future tense, a pattern 
of contraction will take place between the sigma and 
the final letter of the verb stem when that letter is a 
consonant. This is something we will begin working 
on for both the Future and 1 Aorist tenses in subse-
quent lessons. When the final letter of the verb is a 
vowel, apart from e, o, a, nothing happens. The end-
ings are merely attached to the verb as with luvw 
becomes e[lusa. The three stem vowels e, o, a will 
merely lengthen before the sigma of either the Fu-
ture or 1 Aorist tenses: ajgapavw (I love) becomes 
hjgavphsa (I loved) or ajgaphvsw (I will love). 

The other pattern is the so-called Strong Aorist 
or 2 Aorist. Augmentation as a sign of past time takes 
place in the same manner as the Imperfect or 1 
Aorist. The endings attached to the 2 Aorist stem 
are identical to the Imperfect endings. What's the 
difference, then? It's in the spelling of the stem. The 
'Strong' of the Aorist comes from the use of a differ-
ent, or else modified, spelling of the verb stem, 
whereas the 1 Aorist is too 'Weak' to change stem 
spellings. Thus levgw (I speak) becomes the Imper-
fect e[lege (I was speaking) or the 2 Aorist ei\pon (I 
spoke).  For  levgw  the 2 Aorist uses the alternative 
root stem ep- rather than the first principal part stem 
leg-. Before you throw up your hands in despair over 
this, remember English does the same thing!  "I love" 

http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0819104736/qid=996523753/sr=1-1/ref=sc_b_1/107-5594502-9484513
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0819104736/qid=996523753/sr=1-1/ref=sc_b_1/107-5594502-9484513
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becomes "I loved", but "I have" becomes "I had". Or, "I teach" becomes "I taught". Many, many English 
verbs are strong verbs, meaning that the spelling of the stem changes from tense to tense -- just like in 
Greek! 

In the mi-conjugation system of verbs things become easier to comprehend. Only the 1 Aorist exists in 
the Active Voice Indicative Mood in the New Testament with divdwmi and tivqhmi but the 2 Aorist shows up in 
i{sthmi.  The root stems do-, qe-, sta- are augmented by the syllabic augment and the secondary Active 
voice endings are attached to the root stems, lengthening the o, e, a vowels and using either the pure 
secondary active voice endings as with sta-or substituting ka- for the beginning vowel just like sa-in the w- 
conjugation. See do-and  qe-below. 

Note the chart below comparing the spellings of first the w-conjugation: 
Primary Active Indicative endings: Secondary Active Indicative endings: 

Sing: Ending: Present: Future: Ending: Imperfect: 1 Aorist: 2 Aorist: 
  1 -w ajkouvw ajkouvsw -on 

e" 
e 

omen 
ete 
on 

 

h[kouon h[kousa ei\pon 
  2 -ei" ajkouvei" ajkouvsei" - h[koue" h[kousa" ei\pe" 
  3 -ei ajkouvei ajkouvsei" - h[koue h[kouse ei\pe 
Plural: 
  1 -omen ajkouvomen ajkouvsomen - hjkouvomen hjkouvsamen ei[pomen 
  2 -ete ajkouvete ajkouvsete - hjkouvete hjkouvsate ei[pete 
  3 -ousi(n) ajkouvousi ajkouvsousi - h[kouon h[kousan ei\pon 

The mi-conjugation primary active indicative patterns: 
Present Active Indicative endings: Future Active Indicative endings: 

Sing: Ending: divdwmi tivqhmi i{sthmi divdwmi tivqhmi i{sthmi 
  1 -mi divdwmi tivqhmi i{sthmi dwvsw qhvsw sthvsw 
  2 -" divdw" tivqh" i{sth" dwvsei" qhvsei" sthvsei" 
  3 -si divdwsi tivqhsi i{sthsi dwvsei qhvsei sthvsei 
Plural: 
  1 -men divdomen tivqemen i{stamen dwvsomen qhvsomen sthvsomen 
  2 -te divdote tivqete i{state dwvsete qhvsete sthvsete 
  3 -asi didou'si tiqei'si iJsta'si dwvsousi(n) qhvsousi(n) sthvsousi(n) 
Note: 

The third person plural forms of the present tense involve a contraction between the stem vowels 
o, e, a  and the a of the ending. 

The mi-conjugation secondary active indicative patterns: 
Imperfect Active Indicative endings: Aorist Active Indicative endings: 

Sing: Ending: divdwmi tivqhmi i{sthmi divdwmi (1A) tivqhmi (1A) i{sthmi (2A) 
  1 -n ejdivdoun ejtivqhn i{sthn e[dwka e[qhka e[sthn 
  2 -" ejdivdou" ejtivqei" i{sth" e[dwka" e[qhka" e[sth" 
  3 - ejdivdou ejtivqei i{sth e[dwke e[qhke e[sth 
Plural: 
  1 -men ejdivdomen ejtivqemen i{stamen ejdwvkamen ejqhvkamen e[sthmen 
  2 -te ejdivdote ejtivqete i{state ejdwvkate ejqhvkate e[sthte 
  3 -san, -n ejdidosan, -on ejtivqesan i{stasan e[dwkan e[qhkan e[sthsan 

[e[dosan] 
Notes: 

divdwmi and tivqhmi are 1 Aorist and use the sign for the 1 Aorist, the ka-. A 2 Aorist set of divdwmi singular 
forms exist e[dwn, -w", -w, but are not found in the New Testament. 

i{sthmi , however, is 2 Aorist.  A 1 Aorist set of spellings for i{sthmi exists, but does not occur in the New 
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Testament: e{sthsa, e[sthsa", e[sthse, ejsthvsamen, ejsthvsate, e[sthsan. 

Infinitive: 
The Aorist infinitive only specifies the punctiliar kind of action (•) and does not indicate a time frame. 

Thus the Aorist infinitive does not have an augment. The time of the infinitive action is dependent upon the 
time frame established by the regular verb the infinitive is attached to. Because of this use to specify basic 
punctiliar action the Aorist infinitive will virtually always be the Constative function of the Aorist tense. 

The forms of the Aorist Active voice infinitive are: 
w-conjugation: 

1 Aorist: lu'sai 2 Aorist: eijpei'n Present: luvein 
Note the irregular accenting of the 2 Aorist to help distinguish from the Present infinitives. 

mi-conjugation: 
divdwmi 2 Aorist: dou'nai Present: didovnai 
tivqhmi 2 Aorist: qei'nai Present: tiqevnai 

i{sthmi 2 Aorist: sth'nai Present: iJstavnai 

Pronouns: 
Thus far the Personal Pronoun in the first, second, and third persons has been studied. In this lesson 

the two most common Demonstrative Pronouns will be examined. The Demonstrative Pronouns is the 
"pointer" pronoun that calls increased attention to the reference, e.g., 'that man,' 'this woman.' The Greek 
article can occasionally fulfill this role in a level of specificity between the English article 'the' and the 
English demonstrative pronouns 'this, that.' In Greek the Demonstrative Pronouns become a more em-
phatic "pointer." 

With the Demonstrative Pronouns we are introduced to another phenomenon. The Personal Pronouns 
function exclusively as pronouns. That is, they only take the place of nouns in a noun role. Many Greek 
pronouns not only have a substantival role, but an adjectival one as well. This is true of the Demonstrative 
Pronouns. In fact, the English forms mostly function as attributive modifiers, e.g., 'that man.'  One 
caution here! Because of the more emphatic role of the Greek Demonstratives, they will only be used as 
modifiers in the more emphatic modifying position, that is, the predicate construction. Thus the English 
expression 'that man' would never show up in Greek in the attributive construction ejkei'no" a[nqrwpo"; 
instead, it will always be expressed as ejkei'no" oJ a[nqrwpo", or another pattern of the predicate construc-
tion. 

One other translation caution: The substantival use of the Greek Demonstrative Pronoun will often 
require you to "add some words" in English because of the tendency of the English Demonstratives to 
function as attributive modifiers. Thus the Greek ejkei'no", when the masculine gender form refers to a 
person, will have to be translated as "that man," etc. To leave off "man" while translating ejkei'no" would be 
incorrect because the English Demonstrative "that" normally is a neuter gender reference. 

Notice from the paradigms below that both Greek Demonstratives use a modified Greek article set of 
endings, and have the exact same set of endings as the third person Personal Pronoun aujtov", -hv, -ov. Thus, 
the new aspect to be learned here is the meaning of the root stems. 

Article: Near Demonstrative: Remote Demonstrative: 
M F N Masculine: Feminine: Neuter: Masculine: Feminine: Neuter: 

Singular: 
Nom oJ J v

v

 h to ou|to" au{th tou'to ejkei'no" ejkei'nh ejkei'no 
Gen/Abla tou' th'" tou' touvtou tauvth" touvtou ejkeivnou ejkeivnh" ejkeivnou 
Dat/Ins/Loc tw/' th/' tw/' touvtw/ tauvth/ touvtw/ ejkeivnw/ ejkeivnh/ ejkeivnw/ 
Acc tovn thvn to tou'ton tauvthn tou'to ejkei'non ejkeivnhn ejkei'no 

http://cranfordville.com/classes/gkgrma03.pdf
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Plural: 
Nom oiJ J ai tavv ou|toi au|tai tau'ta ejkei'noi ejkei'nai ejkei'na 
Gen/Abla tw'n tw'n tw'n touvtwn touvtwn touv

v

twn ejkeivnwn ejkeivnwn ejkeivnwn 
Dat/Ins/Loc toi'" tai'" toi'" touvtoi" tauvtai" touvtoi" ejkeivnoi" ejkeivnai" ejkeivnoi" 
Acc touv" tav" ta touvtou" tauvta" tauvta ejkeivnou" ejkeivna" ejkei'na 

Notes: 
The same forms of the article that do not begin with the letter t also do not begin with the t among the 

Near Demonstratives ou|to", au{th, tou'to. 
Among the Near Demonstratives ou|to", au{th, tou'to whether the stem will be ou or au can be predicted 

by whether the ending uses the o-sound ending or the a-sound ending. The stem is consistent with the 
ending. 

Only the masculine singular forms of the two pronouns modify the article endings; the others consis-
tently use the article endings minus the t. 

As is true with most Greek pronouns using the 1st-2nd declension patterns, the neuter singular 
nominative and accusative endings contain only the letter -o, rather than -on as occurs with nouns and 
adjectives. 

   Parsing Models:    
For a complete listing of all the possible functions of each of the items below, you should check Appen-

dix A2, Guides to Parsing. Each lesson will highlight the functions etc. covered up through this point in the 
study of the Greek language in order to help you review and keep fresh in your mind what you should know. 

Verbs: 
Form: Tense: Voice: Mood: Person: Number: Lexical Form: Translation: 
levgei Pres (Desc) Active Ind 3 Sing levgw she speaks 

Tense forms and functions studied so far: 
Present (Descriptive), (Iterative) 
Imperfect (Descriptive), (Iterative), (Inceptive), (Durative) 
Future (Predictive) 
1 Aorist (Constative), (Culminative), (Ingressive) 
2 Aorist (Constative), (Culminative), (Ingressive) 

Verbs (2): 
Form: Tense: Voice: Mood: Person: Number: Lexical Form: Translation: 
e[sontai Fut (Pred) --------- Ind 3 Plural eijmiv they will be 

Tense forms and functions studied so far: 
Present (Descriptive), 
Imperfect (Descriptive), (Durative) 
Future (Predictive) 

 
Infinitives: 
Form: Tense: Voice: Part of     Functions: Lexical Form: Translation: 

Speech:  (General: Specific) 
levgein Pres (Desc) Active V (S:Subj) levgw to speak 

Tense forms studied thus far: 
Present (Descriptive) - luvein, ei\nai 

http://cranfordville.com/classes/gkgrma02.pdf
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http://cranfordville.com/classes/gkgrma02.pdf
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Future (Predictive) - luvsein, e[sesqai 
1 Aorist (Constative) - lu'sai 
2 Aorist (Constative) - lipei'n 

Voice forms studied thus far: 
Active: 

General and specific functions studied thus far: 
Verbal: Cause (V: Cause) 
Substantival: Object (S: Object) 
Substantival: Subject (S: Subj) 
Verbal: Time (V: Time) 

Nouns: 
Form: Decl: Case: Gender: Number: Lexical Form: Translation: 
lovgon 2nd Acc (Dir Obj) Masc Sing lovgo", oJ the word 

Declensions studied thus far: 
1st and 2nd 
Proper Name 
(The names of individuals should be listed as Proper Name, rather than 1st or 2nd declension 

nouns.) 
Case forms and functions studied so far: 

Nominative (Subject), (Predicate) 
Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time) 

Ablative (Separation), (Source), (Cause) 
Dative (Indirect Object) 
Instrumental (Means), (Cause) 
Locative (Time), (Place), (Sphere) 
Accusative (Direct Object), (Cause), (Predicate), (Measure) 

Pronouns: 
Form: Part Speech: Case: Gender: Number: Lexical Forms: Translation: 
tau'ta Dem Pron Acc (Dir Obj) Neut Plural ou|to", au{th, tou'to  these things 

Types of pronouns studied so far: 
Personal Pronouns 

First Person: ejgwv 
Second Person: suv 
Third Person: aujtov", -hv, -ov 

Demonstrative Pronouns 
Near ou|to", au{th, tou'to 
Remote ejkei'no", -h, -o 

Case forms and functions studied so far: 
Nominative (Subject), (Predicate) 
Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time) 
Ablative (Separation), (Source), (Cause) 
Dative (Indirect Object) 
Instrumental (Means), (Cause) 
Locative (Time), (Place), (Sphere) 
Accusative (Direct Object), (Cause), (Predicate), (Measure) 

http://cranfordville.com/classes/gkgrma02.pdf
http://cranfordville.com/classes/gkgrma02.pdf
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Adjectives: 
Form: Part Speech: Case: Gender: Number: Lexical Form: Translation: 
ajgaqo;n Adj (Attrib) Acc Masc Sing ajgaqov", -hv, -ov good 

Constructions studied thus far: 
Attributive (modifier with article) 
Predicate (modifier without article) 
Substantival (noun function with article) 

Case forms and functions studied so far: 
Nominative (Subject), (Predicate) 
Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time) 
Ablative (Separation), (Source), (Cause) 
Dative (Indirect Object) 
Instrumental (Means), (Cause) 
Locative (Time), (Place), (Sphere) 
Accusative (Direct Object), (Cause), (Predicate), (Measure) 

   Classification of Dependent Clauses:    
For a complete listing of the forms and functions of dependent clauses, see Appendix A6, Guidelines 

for Classifying Sentences and Subordinate Clauses. 

Clause: Form: Functions: 
General: Specific: 

ginwvskw o{te su; eujaggelivzei" to; eujaggevlion tw/' law/'. Conjunctive Adverbial Temporal 

Forms of dependent clauses studied to this point: 
Conjunctive 

Types of functions of dependent clauses studied to this point: 
Substantival Object 

Subject 
Adverbial Cause 

Temporal 

   Conjugating Verbs/Verbals:    
1 Aorist - Active - Indicative Forms of w-conjugation verbs: 
Person: Singular Plural Infinitive 
1 h[kousa hjkouvsamen ajkou'nai 
2 h[kouse" hjkouvsate 
3 h[kouse h[kousan 

2 Aorist - Active - Indicative Forms of w-conjugation verbs: 
Person: Singular Plural Infinitive 
1 ei\pon ei[pomen eijpei'n 
2 ei\pe" ei[pete 
3 ei\pe ei\pon 

1 Aorist - Active - Indicative Forms of the mi-conjugation verb divdwmi: 
Person: Singular Plural Infinitive (2 Aorist) 
1 e[dwka ejdwvkamen dou'nai 
2 e[dwka" ejdwvkate 
3 e[dwke e[dwkan, e[dosan 

http://cranfordville.com/classes/gkgrma02.pdf
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1 Aorist - Active - Indicative Forms of the mi-conjugation verb tivqhmi: 
Person: Singular Plural Infinitive (2 Aorist) 
1 e[qhka ejqhvkamen qei'nai 
2 e[qhka" ejqhvkate 
3 e[qhke e[qhkan 

2 Aorist - Active - Indicative Forms of the mi-conjugation verb i{sthmi: 
Person: Singular Plural Infinitive (2 Aorist) 
1 e[sthn e[sthmen sth'nai 
2 e[sth" e[sthte 
3 e[sth e[sthsan 

   Declining Nouns and Noun Derivatives:    

Pronouns: 
Near Demonstrative Pronoun: 
Case: Masculine Feminine Neuter 
Singular: 
Nom ou|to" au{th tou'to 
Gen/Abla touvtou tauvth" touvtou 
Dat/Ins/Loc touvtw/ tauvth/ touvtw/ 
Acc tou'ton tauvthn tou'to 

Plural: 
Nom ou|toi au|tai tau'ta 
Gen/Abla touvtwn touvtwn touvtwn 
Dat/Ins/Loc touvtoi" tauvtai" touvtoi" 
Acc touvtou" tauvta" tauvta 

Remote Demonstrative Pronoun: 
Case: Masculine Feminine Neuter 
Singular: 
Nom ejkei'no" ejkei'nh ejkei'no 
Gen/Abla ejkeivnou ejkeivnh" ejkeivnou 
Dat/Ins/Loc ejkeivnw/ ejkeivnh/ ejkeivnw/ 
Acc ejkei'non ejkeivnhn ejkei'no 

Plural: 
Nom ejkei'noi ejkei'nai ejkei'na 
Gen/Abla ejkeivnwn ejkeivnwn ejkeivnwn 
Dat/Ins/Loc ejkeivnoi" ejkeivnai" ejkeivnoi" 
Acc ejkeivnou" ejkeivna" ejkei'na 

http://cranfordville.com/classes/gkgrma04.pdf
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   Vocabulary for Real/Unreal, True/False, Genuine/Phony:    
For learning the vocabulary, you should master only the words occurring twenty times or more in the 

list below in bold face. The other words are provided for help in translating the exercises, and for general 
understanding of how words are related in the Greek language. But they should not be a part of the vocabu-
lary drill work; they will not appear on quizzes and exams. Only the required vocabulary words will be used 
in the testing process. 

For looking up unfamiliar Greek words while completing the Written Exercise, you can check the lexi-
con provided in the Supplementary Helps. It contains all the words listed in the Vocabulary for each lesson. 

Verbs derived from i{sthmi: 
i{sthmi, iJstavnw (154) - I stand (intrans.); put, 

place, set (trans.) 
ajnqivsthmi (14) - I oppose, resist, withstand, stand 

one's ground 
ajnivsthmi (108) - I raise, erect, raise up (trans.); 

rise, stand up, get up (intrans.) 
ajntikaqivsthmi (1) - I oppose, resist, place against 
ajpokaqistavnw, ajpokaqivsthmi (26) - I restore, re-

establish, bring back, give back 
ajfivsthmi (14) - I mislead, cause to revolt (trans.); 

go away, withdraw, keep away, depart (intrans.) 
diivsthmi (3) - I go away (intrans.), pass (of time); 

sail (trans.) 
ejnivsthmi (7) - I am present, have come, am immi-

nent (w. middle voice) 
ejxanivsthmi (3) - I raise up, awaken (trans.); stand 

up (intrans.) 
ejxivsthmi (17) - I change, displace, confuse, amaze, 

astound (trans.); become separated, lose my 
mind (intrans. & w. middle voice) 

ejpanivsthmi (2) - I set up, rise up in rebellion 
ejfivsthmi (21) - I stand by, near, approach, appear; 

am present , am in charge, lead (w. Perfect 
tense) 

kaqistavnw, kaqivsthmi (21) - I bring, conduct, take; 
appoint, put in charge of, appoint, ordain; make, 
cause 

meqivsthmi (5) - I remove (from one place to an-
other); bring to a different point of view, cause 
s.o. to change position (mental action), mislead, 
turn away 

parakaqivsthmi (1) - I place, station beside 
paristavnw, parivsthmi (41) - I place beside, put 

at someone's disposal, present represent, 
prove, demonstrate (trans); approach, come to 
s.o., aid, help 

proivsthmi (8) - I am the head of, rule (w. Gen. obj); 
am concerned about, care for, give aid to 

sunefivsthmi (1) - I rise up together, join in an at-
tack 

sunivsthmi, sunistavnw (16) - I bring together, unite, 

present, introduce, recommend, demonstrate 
(trans.); stand with, by, continue, endure, exist 
(intrans. w. middle voice) 

uJfivsthmi (1) - [w. middle voice] I resist, face, en-
dure    (w. acc.) 

Verbs: 
ajlhqeuvw (2) - I speak the truth (to communicate 

what is true) 
dokimavzw (22) - I test, prove, establish the genu-

ineness of 
ejlevgcw (17) - I bring to the light, expose, set forth; 

convict, convince; correct, reprove 
e[cw (711) - I have, possess 
kakw'" e[cw (7) - [idiom] I am sick 
plavssw (2) - I mold, form 
skotivzw (5) - I am/become darkened, make dark 
to; stovma ajnoivgw prov" (1) - [idiom, lit. 'I open my 

mouth to'] I speak the complete truth to, con-
ceal nothing from 

uJgiaivnw (12) - I am in good health, sound (of physi-
cal health, & fig. to be correct in one's views) 

fevrw (66) - I bring, carry, bear (up), produce; bring, 
utter, make (a word, speech etc.) 

fwtivzw (5) - I enlighten, illuminate (trans.); shine 
(intrans.) 

Nouns: 
ajkrivbeia, hJ (1) - strictness, strict conformance to, 

accurateness (strict conformity to a norm or 
standard, invlolving both detail and complete-
ness) 

ajlhvqeia, h J (109) - truth (the content of that which 
is true & thus in accordance w. what actually 
happened) 

dokimhv, hJ (7) - evidence, proof of genuineness (that 
which causes something to be known as true 
or genuine) 

dokivmion, tov (2) - genuineness, genuine (on the 
basis of having been tested); testing, means of 
testing 

e[gguo", oJ (1) - guarantee, guarantor (one who guar-
antees the reality of something) 

http://cranfordville.com/classes/gkgrma01.pdf
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e[legco", oJ (1) - evidence, proof (based on argu-
ment or discussion) 

kakiva, hJ (11) - badness, faultiness, wickedness, 
evil (of morals); trouble, misfortune 

nomoqesiva, hJ (1) - legislation, law (collectively) 
nomoqevth", oJ (1) - law giver 
skotiva, hJ (16) - darkness, gloom (both physically 

and mentally) 
fwtismov", oJ (2) - illumination, enlightenment; bring-

ing to the light, revealing 
yeuvsth", oJ (10) - liar (one who utters falsehoods & 

lies) 

Pronouns: 
ejkei'no", -h, -o (265) - that 
ou|to", au{th, tou'to (1391) - this 

Adjectives: 
ajlhqinov", -hv, -ovn (28) - true, real (pertaining to 

being real & not imaginary); true (pertaining to 
bing in accordance w. historical fact); genu-
ine, sincere, true (pertaining to being what 
something should be) 

ajnupovkrito", -on (4) - unhypocritical, genuine, 
sincere (pertaining to being genuine & sincere, 
& hence lacking in pretense or show) 

ajrgov", -hv, -ovn (8) - worthless, useless (in the 
sense of accomplishing nothing); careless, 
thoughtless (pertaining to not giving careful 
consideration to something); indifferent (per-
taining to showing indifference as to whether 
something is as it should be) 

gnhvsio", -a, -on (4) - genuine, real (pertaining to 
possessing purported good character or qual-
ity) 

dovkimo", -on (7) - approved, genuine (on the ba-
sis of testing); respected, esteemed 

kakov", -hv, -ovn (50) - bad, inferior, incorrect, 
wrong (pertaining to being incorrect or inaccu-
rate); evil, harmful, pernicious (of wrong moral 
behavior) 

kalov", -hv, -ovn  (101) - beautiful, good, useful, 
praiseworthy, advantageous 

kenov", -hv, -ovn (18) - empty, untrue (in sense of 
lacking in truth); without consequence, result, 
effect 

logikov", -hv, -ovn (2) - rational, genuine, true (in 
the sense of being true to the real & essential 
nature of something) 

nomikov", -hv, -ovn (9) - pertaining to the law; learned 
in the law (subst., lawyer, legal expert) 

skoteinov", -hv, -ovn (3) - dark (pertaining to being 
in a state of darkness) 

plastov", -hv, -ovn (1) - false, made-up, invented 
(being false in view of being made-up or fabri-
cated) 

fwteinov", -hv, -ovn (5) - shining, bright, radiant; il-
luminated, full of light 

Adverbs: 
ajmhvn (130) - truly, indeed (strong affirmation of 

what is declared) 
ajkribw'" (9) -  accurately, strictly (pertaining to 

strict conformity to a norm or standard, 
invloving both detail & completeness) 

gnhsivw" (1) - genuinely 
kakw'" (16) - badly, wrongly, incorrectly (pertain-

ing to being incorrect or inaccurate w. implica-
tion of also being reprehensible) 

kalw'" (37) - appropriately, well, beautifully, com-
mendably, correctly (pertaining to what is cor-
rect morally & accurate w. implication of being 
commendable) 

nomivmw" (2) - lawfully, correctly, according to the 
rules (being correct according to rules & regu-
lations) 

o{lw" (4) - actually, really (pertaining to reality, w. 
the implication of being generally known); gen-
erally speaking 

o[ntw" (10) - really, certainly, truly (pertaining to 
actual existence) 

ojrqw'" (4) - rightly, correctly (confirming closely 
to an accepted norm or standard) 

ou{tw", ou{tw (208) - thus, so, in this manner 
(referring either to what precedes or to what 
follows); so (adverb of degree, i.e., 'so much') 

pavlin (141) -again, once more, anew; on the 
other hand, furthermore, in turn 

swmatikw'" (1) - in reality, really (pertaining to being 
real in sense of material in contrast w. being 
symbolic) 

Connectors: 
Coordinate conjunctions: 
te (215) - [enclitic, postpositive] and 

te;......tev, te;......kaiv - as......so, not only......but 
also 

Subordinate conjunctions: 
a[cri (49) - (w. temporal clauses) until; (adv. prep. 

w. Gen. of Time, Place, Measure) until, as far 
as 

ejpeidhv (10) - (w. temporal clauses) when, after; 
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(w. causal clauses) because, since 
ejpavn (3) - (w. temporal clauses) when, as soon 

as 
e{w" (146) - (w. temporal clauses) until, till, as 

long as, while; (adv. prep. w. Gen of Time, 
Place, Measure) until, up to 

mevcri, mevcri" (before vowels) (17) - (w. temporal 
clauses) until; (adv. prep. w. Gen of Time, 
Place, Measure) until, even to 

o{te (103) - (w. temporal clauses) when, while, 
as long as 

o{tan (123) - (w. temporal clauses) whenever, 
when 

privn (13) - (w. temporal clauses) before; (adv. 
prep. w. Gen of Time, Place, Measure, Acc of 
Measure) before 

wJ" (504) - (w. temporal clauses) as, when, af-
ter; (w. comparative clauses) as; (compara-
tive particle) as, like 

Prepositions: 
a[cri (49) - (w. temporal clauses) until; (adv. prep. 

w. Gen. of Time, Place, Measure) until, as far 
as 

ejn (2757) - (w. Loc of Place, Time, Sphere) in, 
at; (w. Ins of Means) by, with; (w. Ins of Cause) 
because of; (w. Ins of Manner, Measure, As-
sociation) with; (w. Ins of Agency) with, by 

e{w" (146) - (w. temporal clauses) until, till, as 
long as, while; (adv. prep. w. Gen of Time, 
Place, Measure) until, up to 

metav, meq  j (473) - (before vowels w. rough breathing 
mark), met j (before vowels w. smooth breathing 
mark) (473) - (w. Gen of Association & Gen of 
Attendant Circumstances) with; (w. Acc of 
Measure) after 

mevcri, mevcri" (before vowels) (17) - (w. temporal 
clauses) until; (adv. prep. w. Gen of Time, 
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NAME:________________________Date:________ Grade:______.______ 
(From Grade Calculation on last page) 

Course:_______________________________ 

j

  Written Exercise 6:   

Translate the following Greek text into correct English (51 answers): 
 toi'" neanivai" oj Pau'lo" ei\pen ejk tw'n profhtw'n tou;" lovgou" peri; tou' Cristou'. au{th hj ajggeliva neva h\n 

pro;" aujtouv", kai; ou{tw" ou|toi oiJ a[nqrwpoi ajntevballon aujthnv. au[rion oJ dou'lo" ou|to" tou' kuri;ou pavlin 
proevqhke aujtoi'" to; eujaggevlion. kai; ejphvkousan tou' ajpostovlou ejpivsteusan d   aujtoi; ejn tw/' kurivw/, oJ ajpovstolo" 
ga;r ghnsivw" hjlhvqeue ajpo; tou' qeou', ou|to" te; ajlhqino;" a[ggelo" h\n kai; hJ didach; aujtou' oujk kenh; h\n. 

Parse the following words according to the appropriate model (64 answers): 

toi'" neanijai" (7 answers): 1 - Dat (_________) - M - P - neaniva", oJ - _______________ 

oj Pau'lo" (7 answers): Proper Name - Nom (Subj) - M - S - Pau'lo", oJ - ____________ 

ei\pen (8 answers): 2 Aor (__________) - Act - Ind - 3 - S - levgw  - ______________ 

ejk tw'n profhtw'n (8 answers): 1 - Abla (_______) - M - P - profhvth", oJ  - ________________________ 

tou;" lovgou" (7 answers): 2 - Acc (Dir Obj) - M - P - lovgo", oJ  - ____________ 

peri; tou' Cristou' (7 answers): 2 - _______(Ref) - M - S -  Cristo;", oJ  - ___________ 

au{th (10 answers): ________ Pron - Nom - F - S - ou|to", au{th, tou'to - ___________ 

ajggeliva (7 answers): 1 - Nom (________) - F - S - ajggeliva, hJ - ______________ 

neva (answers): Adj (________) - Nom - F - S - nevo", -a, -on -_________ 

h\n (7 answers): Imperf (Desc) - Ind - 3 - S - eijmiv - ___________________ 

pro;" aujtouv" (10 answers): Pers Pron - Acc (Ref) - M - P - aujtov", -hv, -ovn - ______________ 

kai; (1 answer): Coordinate conjunction connecting two independent clauses - _________ 

ou{tw" (1 answer): Adverb of manner - thus, so 

ou|toi (10 answers): Dem Pron - Nom - M - P -  ou|to", au{th, tou'to - ____________ 

http://cranfordville.com/Translating.pdf
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oiJ a[nqrwpoi (7 answers): 2 - Nom (_________) - M - P - a[nqrwpo", oJ - __________ 

ajntevballon (8 answers): _______(Incep) - Act - Ind - 3 - P - ajntibavllw - ________________________ 

aujthvn (10 answers): _______ Pron - Acc (Dir Obj) - F - S - aujtov", -hv, -ov  -________ 

au[rion (1 answer): temporal adverb - on the next day 

oJ dou'lo" (7 answers): 2 - Nom (_______) - M - S - dou'lo", oJ - this ____________ 

ou|to" (10 answers): _______ Pron - Nom - M - S - ou|to", au{th, tou'to - __________ 

tou' kuri;ou (7 answers): 2 - Gen (Poss) - M - S - kuvrio", oJ - ___________________ 

pavlin (1 answer): adverb of sequence - again 

proevqhke (8 answers): 1 Aor (Const) - Act - Ind - 3 - S - protivqhmi - __________________ them 

aujtoi'" (10 answers): Pers Pron - Dat (Indir Obj) - M - P - aujtov", -hv, -ov  - _________________ 

to; eujaggevlion (7 answers): 2 - Acc (Dir Obj) - N - S -  eujaggevlion, tov - ________________ 

kai; (1 answer): coordinate conjunction connecting two independent clauses - and 

ejphvkousan (8 answers): ________(Const) - Act - Ind - 3 - P - ejpakouvw - ____________________ 

tou' ajpostovlou (7 answers): 2 - _______(Dir Obj) - M - S - ajpovstolo", oJ - _____________ 

ejpivsteusan (8 answers): 1 Aor (Const) - Act - Ind - 3 - P -____________- they believed 

d  j (1 answer): postpositive coordinate connecting two independent clauses - and 

aujtoi; (10 answers): Pers Pron - Nom (Subj) - M - P - aujtov", -hv, -ov - ___________ 

ejn tw/' kurivw/ (7 answers): 2 - _________(Sphere) - M - S - kuvrio", oJ - ___________________ 

oJ ajpovstolo" (7 answers): 2 - Nom (Subj) - M - S - ajpovstolo", oJ - ______________ 

ga;r (2 answers): postpositive coordinate conjunction introducing causal independent clause - ________ 

ghnsivw" (1 answer): adverb of manner - sincerely, genuinely 

hjlhvqeue (8 answers): Imperf (Desc) - Act - Ind - 3 - S - ajlhqeuvw - ______________________________ 

ajpo; tou' qeou' (7 answers): 2 - Abl (Sep/Source) - M - S - qeov", oJ - ________________________ 

ou|to" (10 answers): Dem Pron - Nom (Subj) - M - S - ou|to", au{th, tou'to - _________________ 

te; (1answer): postpositive coordinate conjunction connecting two independent clauses - ____________ 

ajlhqino;" (9 answers): Adj (Attrib) - Nom - M - S - ajlhqinov", -hv, -ovn - __________ 
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a[ggelo" (7 answers): 2  - Nom (________) - M - S - a[ggelo", oJ - ___________________ 

h\n (7 answers): Imperf (________) - Ind - 3 - S - eijmiv - __________ 

kai; (1 answer): coordinate conjunction connecting two independent clauses - and 

hJ didach; (7 answers): _____- Nom (_______) - F - S -__________,____ - _______________ 

aujtou' (answers): _______  _________ - Gen (Poss) - M - S - aujtov", -hv, -ov - ___________ 

oujk (1 answer): negative adverb - not 

kenh; (answers): Adj (________) - Nom - F - S - kenov", -hv, -ovn - ____________________ 

h\n (7 answers): Imperf (_________) - Ind - 3 - S - eijmiv - __________________ 

Conjugate the following verbs according to the appropriate model (24 answers): 
1 Aorist  - Active - Indicative Forms of ejpakouvw (6 answers): 
Person: Singular Plural 

1 

2 

3 

2 Aorist  - Active - Indicative Forms of levgw (6 answers): 
Person: Singular Plural 

1 

2 

3 

Imperf  - Indicative Forms of  eijmiv (6 answers): 
Person: Singular Plural 

1 

2 

3 
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1 Aorist - Active - Indicative Forms of  protivqhmi (6 answers): 
Person: Singular Plural 

1 

2 

3 

Decline the following nouns and noun derivatives according to the appropriate model: 

Demonstrative Pronoun ou|to", au{th, tou'to (18 answers): 
Case: Masculine Feminine Neuter 
Singular: 
Nom 

Gen/Abla 

Dat/Ins/Loc 

Acc 
Plural: 
Nom 

Gen/Abla 

Dat/Ins/Loc 

Acc 

Demonstrative Pronoun  ejkei'no", -h, -o (18 answers): 
Case: Masculine Feminine Neuter 
Singular: 
Nom 

Gen/Abla 

Dat/Ins/Loc 

Acc 
Plural: 
Nom 

Gen/Abla 

Dat/Ins/Loc 

Acc 
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********************GRADE CALCULATION******************** 

Number of Errors   ________.____ Total Pts.  100.00 
Missed accents and breathing marks 

= 1/4 error per word Minus Pts. 
Times           0.50 Missed       ______.____ 

  ______________             ____________ 

Total Pts. Missed   ________.____ Grade        ______.____ 
(Please record grade at top of page 1) 

Block diagram the above text according to the guidelines (25 answers): 

(1) toi'" ________ oj Pau'lo" ei\pen... tou;" ________ peri; ______________. 
                         ejk _________________ 

(2) au{th hj ________neva ________ 
                     ________ aujtouv", 
     kai; 
                    ________ 

(3) ____ oiJ a[nqrwpoi _____________ aujthnv. 

                                au[rion 
                                ________ 

(4) oJ dou'lo" ____ tou' ________...proevqhke ________ to; eujaggevlion. 

     kai; 
(5) ejphvkousan tou' ______________ 

     d  j 
(6) ejpivsteusan aujtoi; ____tw/' kurivw/, 

     ga;r 
            ________ 

(7) oJ _________...hjlhvqeue 
                ajpo; ________, 
     ____ 

(8) ou|to" ________ a[ggelo" h\n 
     kai; 

(9) hJ didach; ________ oujk _______ ________. 
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